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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il reflete I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs & la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEl

Les renseignements relatifs a ces révisions, a l'établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et
dans les documents ci-dessous:

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC
sources:

Lilletin de la CEI

B

Ahnuaire de la CEI
Publié annuellement
C
P

ptalogue des publications de la CEI
Liblié annuellement et mis a jour régulieérement

Termin]ologie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera [a la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
national (VEI), qui se présente sous forme de g¢h
séparés [raitant chacun d'un sujet défini. Dg
complets [sur le VEI peuvent étre obtenus sur de
Voir égalgment le dictionnaire multilingue de la CEL.

Les terms

cation or
approuvé

Symbo

Pour les 3

sur |
feuill

al

et pour leg appareils électromédicaux,

e |[EC Bulletin

e |[EC Yearboo
Published ye

to IEC 50:
V), which is
5f separate chapters epch dealing
d. Full details of the IEV will be
. See also the IEC |Multilingual

have been

5 and definitions contained in the plesent publi-
lication.

spegifically approved for the purpose of this pu

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols| and signs
approved by the IEC for general use, readers are referred to
publications:

— |EC 27: Letter symbols to be used |n electrical
technology;

- |EC 417: Graphical symbols for use on
equipment. Index, survey and compildtion of the
single sheets;

— IEC 617: Graphical symbols for diagyams;

and for medical electrical equipment,

- la CEl 878: Symboles graphiques pour
équipements électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEIl 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEl établies par le
méme comité d'études

L'atiention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumerent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

— |EC 878: Graphical symbols for electromedical
equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, |IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ﬁLECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DEUXIEME COMPLEMENT A LA PUBLICATION 376 (1971)
Spécifications et réception de I’hexafluorure de soufre neuf
Article 26

PREAMBULE

représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a4 ces questions, expriment dans 1
internptional sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme

3) Dans|le but d’encourager I'unification internationale, la CEI exprime le veeu §ue tous.Jes i i 1 adoptent dans leurs
régles| nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesy { diti i le permettent. Toute
divergence entre la recommandation de la CEI et la régle nationale corre§pondante ossible, étre indiquée
en terfes clairs dans cette derniére.

La prgsente recommandation a ét€ établie ité d’Etudes N° 10

de la CEI: Diélectriques liquides et gazeux,

Elle fprme le deuxiéme complément a la|Publication
de soufte neuf, et comprend i : éthu point
i @, suite dp
Xapprobation des Comités nationaux suivant la Régle des Six Mois

de I’hexafluorure

Le pfemier projet fu
définitif) 10C(Bureau Ce

en février 1973.
Les pays suiva@

Afri

iteient en faveur de la publication:

Italie

Japon

Pays-Bas

Portugal

Roumanie

Royaume-Uni

d’Amérique Suéde
Tchécoslovaquie

Hongrie Turquie

Isragl Union des Républiques Socialistes Soviétiques
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SECOND SUPPLEMENT TO PUBLICATION 376 (1971)
Specification and acceptance of new sulphur hexafluoride

Clause 26
FOREWORD
1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Comy ich il the National
Committees [having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, a i us of opinion

on the subje
2) They have t

3) In order to
the IEC rec

recommendations and the corresponding national rules should, as far as possib

This recommendation has been prepared by

mittee No. 1{

It forms th
fluoride, and

A first dra
document 10¢

Rule in Febrpary 1973,
The following count@

promote international unification, the IEC expresses the wish that all
pmmendation for their national rules in so far as national conditigns

A10€,\Gaseous Insulants, of IEC Teo

, Liquid and Gaseous Dielectrics.

of publication:

Netherlands

Portugal

Romania

South Africa (Republic of)

Spain

Sweden

Turkey

Israel Union of Soviet Socialist Republics

Australia
Belgium

>m that sense.

ppt the text of
ween the IEC

hnical Com-
Iphur Hexa-

h final draft,
Six Months’

T’m]y Tlnited Kingdnm

Japan United States of America


https://iecnorm.com/api/?name=c70f05e394c7aaa8bf2631f49720cc36

Page 26

DEUXIEME COMPLEMENT A LA PUBLICATION 376 (1971)
Spécifications et réception de Phexafluorure de soufre neuf
Article 26

26. Meéthode du point de rosée

Remplacer A Tétude par le texte suivant:

26.1 Domaine d’application

t de déterminer

avec précjsion le point de rosée d’un diélectrique gazeux ou d’un autre gaz. En ytili solidifié comme

26.2 Pri

La tem

ec une précision

en faisant : e une supface (prejque toujours un

miroir mq agont controlée. Lorsqu¢ la température
de la surf] 3 I’eau plus d’aptres substances,
se condenbent sur la surface en formant une buée visible are, 4 basses températyres, un « givre »

cristallin.
augmente
rappeler g
la tempér
" températy

gctriques gazeux,
us élevée que la
de I'appareil de

mesure utjlisé et de nombreukautre peut étre utilisée

par elle-m

et domaing ; i j blogie différente est

Notes 1. — Le terme « il int de ¢ a utilisé les besoins de la présente recommandation, car il est d’usage courant en chimie

ine indication de sa
a concentration en
de vapeur saturée,
e pur. Ces données

Les appareils.de>mesure™actuels pour la détermination du point de rosée se rangent en [deux catégories

principalgs:

a) Appareils automatiques. La plupart de ceux-ci sont construits de fagon a surveiller la quaniité de condensat
au moyen d’une cellule photo-électrique, dont la sortie sert & commander la température du miroir afin de
maintenir une quantité stable de condensat; la température du miroir devrait donc étre automatiquement
maintenue au point de rosée, qui peut étre connu en mesurant la température du miroir avec un couple thermo-
électrique, etc.

b) Appareils manuels. Ces appareils font I'objet d’exécutions nombreuses et différentes avec la caractéristique
commune d’avoir une commande manuelle du refroidissement du miroir en fonction de ’apparition ou de la
disparition du condensat.

Note. —

L’ISO/TC 125 prépare actuellement une recommandation qui présente un recueil général des prescriptions, différentes exécu-
tions, difficultés d’emploi et précautions opératoires, etc., pour appareils de mesure de la température de condensation.

Les appareils automatiques actuels ont, en général, un prix élevé et, fréquemment, sont encombrants; néanmoins
ils peuvent étre utilisés pour les besoins de la présente recommandation a la condition qu’il ait été vérifié que la
température du miroir est indiquée correctement.
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SECOND SUPPLEMENT TO PUBLICATION 376 (1971)
Specification and acceptance of new sulphur hexafluoride
Clause 26

Page 27
26.

Replace Under consideration by the following text:
26.1 Scope

This recompue
or other gas
down to app

Dew-point method

oaching —60 °C with an accuracy of + 1 °C.

26.2 Principje of the method

a sample of t
perature of whi
impurities in
or “dew” or,
remains stablg,
gas. However], it must be emphasized that, particy
gases, the trde dew point temperature at which e
ture at which|
many other f

is significantly higher than
depending on the instrument usg

Notes 1. — The term dew poiqt wi ince this is the common usage in chemical and similar]
pective of whe i
appjications.
2. —As i L
Ho

to 4
PP

26.3 Dew-pdi

Existing inp

an insulating
be measured

d by passing
or) the tem-

isllow enough,

 visible mist
ondensation
point of the
i¢al insulating
he tempera-
d and upon
e dew point.

contexts irres-
meteorological

water content.
corresponding
humidity, and
water that can

a) Automgticinstruments. Most of them are so constructed that the quantity of condensate is mq

nitored by a

photo cell, the output of which is used to control the mirror temperature so as to maintain a stable quantity of
condensate; the mirror temperature should therefore be automatically held at the required dew point, which

may be obtained by measuring the mirror temperature with a thermocouple, etc.

b) Manual instruments. These are made in numerous different designs, but have the common

feature, that

mirror cooling is controlled manually in response to the appearance or disappearance of condensate.

Note. — ISO/TC 125 is at present preparing a recommendation which will be a general survey of the requirements, different patterns,

difficulties of use and operational precautions, etc., for condensation instruments.

Existing automatic instruments are generally expensive and often bulky; however, they can be used for present

purposes, provided it is known that the mirror temperature is correctly indicated.
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Les appareils manuels actuels sont difficiles d’emploi et des lectures erronées sont souvent obtenues aux points
de rosée bas, ce qui impose I'utilisation de facteurs de correction.

L’appareillage décrit dans la présente recommandation a été mis au point en vue de subvenir 2 la nécessité d’un
appareil & bon marché et utilisable sur place. 1l permet d’éviter la plupart des difficultés opératoires, peut &tre
facilement employé par du personnel disposant de I'expérience minimale, tout en donnant une bonne précision.

La figure 8, page 16, montre la cellule de point de rosée recommandée, sous forme schématique. (Les détails
de montage, étanchéité, etc., qui peuvent varier d’'un modéle & 'autre, sont omis.) Les caractéristiques essentielles
de cette exécution sont les suivantes:

a) Bien qu’il soit fait usage d’un thermométre ordinaire & niveau sous verre, la température de la surface réfri-
gérée du miroir est mesurée avec précision en utilisant un alvéole thermométrique intégré a la masse isotherme
sur laquelle le miroir est déposé.

b) Cette conception assure une résistance thermique élevée entre le miroir refrlgere et l’alr ambiant, de fagon
que les pertes calorifigues vers le miroir soient faibles: cela per re uniforme sur
toute lafsurface du miroir et égale & la température de P'alvéole thermométrique,

c¢) L’observation de la premiére apparition du condensat est pratiquée trés fach de deux carac-
téristiques de conception. Tout d’abord, le miroir réfrigéré, qui est un diSque i e diamétre en
n réfléchissante
qui est foujours plus chaude que le miroir réfrigéré et reste donc exe gridensati second lieu, un
écran npirci est disposé de maniére que toutes les surfaces réfi¢chi 3 15 ire§ tant qu’aucun
dépdt ng s’est produit. A cause de ces deux caractéristiques, lor grait sous forme
d’un disque blanc, délimité sur un fond noir, que I'on pe ot immédiatement, méme si 'on
n’a pas|Pexpérience de Pappareil.

Cet apppreil de mesure est congu pour étre
ci-dessous|est suivi, I'appareil donne des rést
d’environ

26.4 Appareillage
Cellule de |point de rosée

Les carpctéristiques ess et décrites au

paragraphg 26.3. Q

Débitmetrd

Un débjtmétre pe 3 iq e 1ébi S , in 3 hin environ.

Note. — Le
vari
de

ap

lent étre utilisés en
he il faut s’assurer
&rée, un débitmétre

Dioxyde d|

Le CO. solidifié nécessaire pourra étre acheté en blocs et brisé en morceaux comme requis pour Femploi (le CO;
en morceaux peut étre conservé pendant quelques jours dans un vase de Dewar). En variante, on peut utiliser des
dispositifs pour fabriquer des pastilles de CO, solide a partir de CO, en bouteille.

Mesure de température

Un thermomeétre & niveau sous verre d’étendue appropriée est habituellement la méthode la plus commode pour
mesurer la température dans le puits thermométrique de I'appareil de mesure du point de rosée. Les thermométres
devraient pouvoir mesurer des températures comprises entre la température ambiante et —60 °C avec une précision
d’au moins + 0,5 °C. 1l est essentiel que ces thermométres soient étalonnés ou compensés pour des immersions
de 3 cm (colonne & I'air libre) et que la graduation la plus basse soit au moins 2 14 cm au-dessus de la base du
bulbe; diamétre maximal du bulbe et de la tige: 7 mm.

Sicela est plus pratique, tout dispositif de mesure de la température, donnant dans le cas présent la méme précision
que ci-dessus, peut étre utilisé en variante.
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Existing manual instruments are difficult to use and erroneous readings are usually obtained at'low dew points,
which require the use of correction factors.
" The instrument described in this recommendation has been developed to meet the need for an inexpensive
instrument that can easily be used on site. It avoids most operational difficulties, is easily used by personnel with
minimum experience and at the same time gives high accuracy.

Figure 8, page 16, shows the recommended dew-point cell in outline diégrammatic form. (Details of assembly,
sealing, etc., which may vary from one pattern to another, are omitted.) The essential features of this design are
as follows:

a) Although an ordinary liquid-in-glass thermometer is used, the temperature of the cooled mirror surface is
accurately measured by employing an appropriately designed thermometer pocket forming part of the isothermal
mass on which the mirror is formed. :

b) The design ensures a high thermal resistance between the cooled mirror and the ambient air, so that leakage
of heat to the mirror is small; this ensures that the mirror temperature is constant over ifs area and the same as
the temperafure of the thermometer pocket. '

¢) Observation of first appearance of condensate is made very easy by two desig the cooled
mirror, whi¢h is a disk about 1 cm in diameter made of polished nickel-plated cop sitrounyled without
significant break of surface by a comparison mirror region which is always/warm ‘mirror and
therefore remains free from condensation; secondly, a blackened screen is so arra y irpor surfaces
appear black so long as no deposit is present. These two features epsure v )81 it does so

as a definite{white disk on a black background, which is clearly and immediately eryed ¢ ose without
previous experience of the instrument.

rdance with
and more

This instruthent is intended to employ solid
the instructiops below, gives accurate result
accurate resul{s at higher dew points.

26.4 Appara

Dew-point cell

Essential fe

Flowmeter

To indicate

&, but a dry gas meter and a watch or clock may be used instead. No grdat accuracy is
a dispensed with, but since some indication is needed that flow is taking place at an
t.rdté ahd at about the suggested value, a suitable flowmeter is strongly recommended.

Note. — A float}
requirefi; i
approx|

Solid carbon dioxide

A supply off solid CO, is needed. This may be purchased in blocks and broken up as required for use|(the broken
CO, may be kept for some days in a vacuum jar). Alternatively, devices are available for making solid CO; pellets
from cylinders of COs.

Temperature measurement

A liquid-in-glass thermometer of suitable range is usually the most convenient method of measuring the tempera-
ture in the thermometer well of the dew-point instrument. Thermometers should be available to enable tempera-
tures between ambient and —60 °C to be measured with an accuracy of at least + 0.5 °C. It is essential that these
thermometers are calibrated or corrected for immersions of 3 cm (stem in ambient air) and that the lowest graduation
is at least 14 cm from the base of the bulb; maximum diameter of bulb and stem: 7 mm.

Where more convenient, another temperature measuring device, which will measure temperatures in the present
situation with the above accuracy, may be substituted.
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26.5 Mode opératoire

Nettoyer la surface réfléchissante du vase, ainsi que I'intérieur et Pextérieur de I’enveloppe transparente, a Paide
d’un chiffon doux. Assembler la cellule en s’assurant que les bagues d’étanchéité ou rondelles sont propres et
lubrifiées avec une trace de graisse aux silicones.

Lafigure 9, page 17, montre comment il est recommandé de raccorder 'appareillage. Le gaz s’écoule de la bouteille,
si nécessaire & travers une vanne tout métal de réglage fin, et par une conduite d’échantillonnage comme celle qui
est décrite a Darticle 17.

De la conduite d’échantillonnage le gaz s’écoule dans la cellule et finalement au débitmétre. Le sens de Iécoule-
ment & travers la cellule est sans importance. Relier un bout de tube en acier inoxydable ou polytétrafluoréthyléne
de 3mm a 6 mm de diamétre et d’environ 50 cm de longueur 2 la sortie de la cellule sans vanne ou autre obstacle.

Notes 1. — La fonction de la longueur du tube de sortie est d’empécher toute contamination du gaz dans la cellule par de la vapeur d’eau
provenant de 'atmosphére extérieure. Ce tube peut sans inconvénient &tre le raccordement entre la cellule de point de rosée

et le déhitméatre
2. — La méthode d’essai décrite dans la présente recommandation est congue pour donner séed[pression atmosphé-
rique et c’est pourquoi il ne doit pas y avoir d’obstacle dans le tube de sortie. Un ur mesurer le pas-
sage du gaz ne constitue pas un obstacle significatif et n’élévera donc pas sensit ns la cellule. Pour
obtenir une plus grande précision, la pression atmosphérique sera notée; les plt ales de cette pres-
sion (environ 3= 10%) modifieront le point de rosée observé d’environ + 1 °C uelles (par exemple
haute altitude) la pression doit toujours étre mesurée et indiquée en mérf i.
3. — La cellule peut convenir pour des essais & des pressions au-dessus de ipstructions du cons-
: e diaphragmée tout
parties du systéme
Tous lgs joints de tuyauterie doivent étre hermétiques & ¥ a dompression); en
variante, { en polyéthyléne
ou en po
Verser fondeur de 3 cm
a-5cm (e be compris entre
les vases
Noter ¢ £6té du vase qui
est adjace int ol un dépét
se formerp. gion froide soit
observée plus ou itionner ensuite
Pécran to interne noircie
de I'écran r le fond noir.
Faire p lement pour des
points de
Notes 1. — emple, un débit de
2. — me habitueilement
entfe 10 1 et 40\ de gaz (4 la pression atmosphérique) en supposant que toute la tuyauterie et la cellule soient séches
préalablement a I'essai. Un séchage étendu de I'appareillage peut étre évité en maintenant chaque élémerjt sec lorsqu’il n’est

pas utilisé, par exemple en les scellant avec des tampons, capots, etc., conformément aux précautions normales pour I'exécu-
tion de mesures sous des conditions de basse humidité.

Lorsque le gaz s’est écoulé par la cellule pendant au moins 3 min 4 5 min, laisser tomber dans le vase intérieur
de petits morceaux de COy solidifié tout en surveillant le thermométre et la région froide. La température indiquée
s’abaissera réguliérement jusqu’a ce que chaque fragment de COs solidifié soit évaporé; ne pas placer de nouveau
morceau de CO, dans le vase avant que le fragment précédent ait fait son effet. Poursuivre le refroidissement
jusqu’a ce que la région froide commence & virer au blanc en raison d’un dép6t de condensat. Noter la température
a laquelle cela se produit et ne plus ajouter de morceaux de CO; solidifié. Noter également Ia plus basse température
atteinte.

Laisser la température s’élever de nouveau et noter la température 4 laquelle le dépbt a disparu complétement.
Le point de rosée du gaz dans la cellule est compris entre cette température et celle 4 laquelle le dépst commence
4 apparaitre.
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26.5 Method

Clean the mirror surface of the cup and the inside and outside of the trahsparent casing with a soft duster.
Assemble the cell, making sure the sealing rings or washers are clean and lubricated with a trace of silicone grease.

Figure 9, page 17, shows how it is recommended to connect the apparatus. Gas flows from the gas cylinder,
through an all-metal fine control valve, if necessary, and through a sampling line as described in Clause 17.

From the sample line, the gas flows through the dew-point cell and finally through the flowmeter. The direction
of flow through the cell is unimportant. Connect at least half a metre of 3 mm to 6 mm bore, stainless steel or
polytetrafluoroethylene tubing between the cell outlet and atmosphere, without valves or other restrictions.

Notes 1. — The purpose of the length of outlet tubing is to prevent any contamination of the gas in the cell with water vapour from the
outside atmosphere. This length of tubing may most conveniently be the tubing that connects the dew-point cell to the
flowymeter: -

2. — Thq test method described in this recommendation is designed to obtain the dew point at
this|reason that there must be no restriction in the outlet line. A float-type flowmeter sujtable for(measuri

ospheric\pressyre, and it is for
g4s flow does not

obsprved dew point by roughly + 1 °C Under unusual (e.g. high altitude) congd
and reported together with the test results.
3. — Thq cell itself may be suitable for tests at pressures above atmospheric; fie
test
cell

consulted. For
he outlet of the

All tubing |j hs of tubing
may be buttj lightly-fitting ethylene or polytetrafijoroethylene.

3 cm to 5 cm (about 20 ml). Tpke care that
d outer cup. Insert the thermometer into the

Put acetong¢
no significant
thermometer [well.

Note that ih this cell there i$\a ; : : m digmeter on the side of the cup adjacent tq the thermo-
meter well, which is the only [point thati 3 this\is the only point at which a deposit will form] Position the
cell in as good! a light a : at thecold spat j& observed approximately tangentially with the|eye approxi-
mately level with the cell < iti qtatable screen so that from the observation point the npirror surface
reflects the blackened insige ace \of “the’sergert. Under these conditions, when a deposit forms the cold spot
will appear white agairnst a\bla

Establish flow o ; through the cell. A flow rate of roughly 2 1/min will normally be found
suitable at dd 1 j
Notes 1. — Should 2 ed have 4 hi int, ; e.g. inf of 0 °C, about
0.5 /min 1 i

2. — Each test{fmade inaccotdance with the procedure given in this recommendation will usually consume betwden 10 1and 40 1
of gas4(at atmospher C pressure), assumlng that all pipework and equipment is dry prior to the test. Possible gxtensive drying
outlof'the equipment may be avoided by keeping each item dry when not in use, e.g. by sealing with bung$, caps, etc., in
accordance with normal low-humidity practice.

After gas has been flowing through the cell for at least 3 min to 5 min, drop small pieces of solid CO; into the
inner cup, keeping watch on the thermometer and on the cold spot. The temperature indicated will fall steadily
until each. piece of solid CO; has evaporated; do not put a further piece of CO, into the cup until the previous
piece has had its effect. Continue cooling until the cold spot appears to turn white, due to a deposit of condensate.
Note the temperature at which this occurs, and discontinue adding further solid CO,. Also note the lowest tem-
perature reached.

Allow the temperature to rise again and note the temperature at which the deposit finally disappears. The dew
point of the gas in the cell is between this temperature and the temperature at which deposit first appeared.
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Ce résultat devrait étre considéré comme une premiére mesure. De nouveaux essais devraient étre exécutés en
refroidissant la cellule de fagon a réduire la température de 2 °C au plus 2 la fois jusqu’a ce qu’un dépdt soit observe;
ensuite ne plus ajouter de CO; solidifié. A titre d’indication, un fragment de CO solidifi¢ de Ia taille d’un petit
pois refroidira le vase de 1 °C 4 2 °C environ. Ne pas agiter I'acétone.

Noter les températures #;, f> et 3 conformément aux notes ci-dessous.

Température de premiére apparition, t,

Dans la grande majorité des cas, la premiére apparition prend la forme d’une buée blanche recouvrant enti¢-
rement et simultanément toute la surface de la région froide, de sorte que cette région vire trés soudainement au
blanc. Cela se produit au-dessous du point de rosée correct; avec les débits de gaz cités, cela survient environ
0,5°C 4 1 °C au-dessous du point de rosée correct pour des points compris entre 0 °C et —20 °C, mais la différence
devient progressivement plus importante au fur et 3 mesure que le point de rosée s’abaisse ultérieurement
(& —40 °C on n’observe généralement pas de dépdt tant que le vase n’est pas & une température d’environ 3 °C

au-dessous—dur Puiul deroséccorreet):

Températyre la plus basse atteinte, tz

Par la fechnique de refroidissement graduel décrite ci-dessus, ou le refroid i pu dés que #;
est observée, la température du vase ne s’abaissera pas de plus de 0,5 X S température 4
laquelle 1¢ dépdt commence & apparaitre. La température s’élévera i r des points de
rosée au-dessous de —20 °C environ, le dépot est particuliérement §usce e uniformément

répandue f un treillis de trés petits cristaux de givre; ne pas pre s phéRome Fition du dépot.

TempératIe de disparition, ts

Noter soigneusement la température a lagf : i ci-dessus a été
correctempnt suivie, cette température ne séra p @t (t2) de plus de
6°C a 81C.

26.6 Calcul du point de rosée

Le point de rosée est la e de disparition
compléte fdu dépdt ¢5.

Vérifier ke a cette valeur

moyenne nture légérement
supérieure
Renouy 18 ifke e valeur moyenne répétitive est atteinte (une répétabilité de + 1,0 °C

est prévug).

Si une série d’observa-
tions. Si atériaux recom-
mandés,

26.7 Compte(rena

Le comjpte rendu devrait comprendre:

a) la moyenne des mesures valides;
b) les valeurs de #,, £, et #3 pour toutes les mesures valides;

¢) la pression atmosphérique.
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This result should be regarded as a first trial run, and now that the required dew point has been roughly estab--
lished, further readings should be made by re-cooling the cell. Cool the cell by not more than 2 °C at a time until
a deposit is seen, then do not add further solid CO.. For rough guidance, a piece of solid CO, about the size of a
small pea will cool the cup by 1 °C to 2 °C. Do not stir the acetone. ’

Record temperatures 41, t; and #3 in accordance with the notes below:

Temperature of first appearance, t,

In the vast majority of cases, the first appearance takes the form of a white mist entirely and simultaneously
covering the whole surface of the cold spot, so that the cold spot turns white quite suddenly. This occurs below the
correct dew point; with the gas-flow rates quoted, it occurs about 0.5 °C to 1 °C below correct dew point for dew
points between 0 °C and —20 °C, but the difference becomes progressively more important as the dew point falls
even further (at —40 °C a deposit will not generally be first observed until the cup temperature is about 3 °C below
correct dew point).

Lowest temperqture reached, ts

With the step-by-step cooling technique outlined above, where cooling is discontinue a tl D observed,
the cup temperature will not drop more than 0.5 °Cto 1 °C below the temperatire-at whi i t observed.
The temperatyre will then rise gradually. Particularly at dew points be : X eposlt is likely
to change from an overall apparent mist to a number of very small ice(crystals; for the dis-
appearance of [the desposit. '

. ..
Temperature of disappearance, t;

Carefully nofe the temperature at which the depdsit disappg en correctly

carried out, tHis will be not more than 6 °C to

26.6 Calculatjon of dew point

The dew pojnt is calculated as nean: ¢ perature reached, #;, and the temperature of
final complete

(in accordancd with the irst/visible decrease of deposit occurs at slightly| above this

Check that the temperi ture (of th oAt , 1S an appropriate temperature below this mean value
calculated mean value.

Repeat the gbservations kthdt a repeatable mean value is obtained (a repeatability of + 1.0|°C is to be
expected).

If a repeatat Aue isn inad, parge the system thoroughly and make a new series of observations. If a
repeatable valpe is st] nqt ota1 ed, and the system is made up of the recommended materials, a I¢ak may be
suspected.

The report shounld include:

a) the mean of valid measurements; )
b) the values of f,, f» and #; for each of the valid measurements;

c) the atmospheric pressure.
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ANNEXE A APPENDIX A
DONNEES HYGROMETRIQUES HYGROMETRIC DATA
POUR VAPEUR D’EAU NON CONTAMINEE FOR UNCONTAMINATED WATER VAPOUR
Point de rosée PVS (voir note 1) HA (voir note 2) ] _ ’
Dew point SVP (see Note 1) AH (see Note 2) ppm en masse da.ns le SFg (voir note 3)
ppm by mass in SFg (see Note 3)
°C torr mbar g/m3
17.527 23.36 17.30 2 840
16.471 21.95 16.26 2670
15.471 20.62 15.26 2 510
14-524 19 36 1433 2 360
13.629 ’ 18.17 13.45 10
12.782 17.04 ' 12.61 070
11.982 15.97 11.82 1

11.226 14.96 11.08 ) 20

10.512 14.01 10.37 17

9.889 13.11 . 9.71 6
9.204 12.27 9.09 Q 1490
8.606 11.47 : . 1 400
8.041 10.72 1300
7.510 10.01 1220
7.010 9.34 1140
6.540 1 060
6.097 989
5.682 922
5.291 858
4.925 799
4.581 743
4.21 684
3.88 629
3.5 577
532
488
448
410
376
344
316
289
264
240
221
201
183
167
152
138
—20 0.774 1.03 0.763 125
—21 0.703 0.94 0.693 114
—22 0.638 0.85 0.629 103
—-23 0.578 0.77 0.570 94
—24 0.524 0.70 0.516 85
—25 0.479 0.64 0.467 78
—26 0.429% 0.57 0.423 70
—27 0.388 0.52 0.382 63
—28 0.350 0.47 0.345 57
—29 0.316 0.42 0.311 51
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2. —

métédrologiques d thsonian Institution, 6¢ édi-
tion, |195), ¢t se rapportent & des conditions sur
givre,

Point de rosée PVS (voir note 1) HA (voir note 2) ) ‘
Dew point SVP (see Note 1) AH (see Note 2) ppm en masse da‘ns le SFg (voir note 3)
ppm by mass in-SFg (see Note 3)

°C torr mbar g/m®

—30 0.286 0.38 0.281 46

-31 0.256 0.34 0.253 41

—32 0.231 0.31 0.228 37

—33 0.208 0.28 0.205 34

—34 0.137 0.25 0.187 30

—35 0.168 0.22 0.165 27

—36 0.150 0.20 0.148 24

—37 0.134 0.18 0.133 22

—38 0.121 0.16 0.119 20

-39 0.108 0.14 0.106 17

—40 0.0962 0.T28 0.094(37 16

—41 0.0858 0.114 0.084(7) 14

—42 0.0766 0.102 0.075(4)

—43 0.0681 0.091 0.067(2)

—44 0.0607 0.081 0.059(8)

—45 0.0540 0.072 0.053(2)

—46 0.0479 0.064 0.047(2)

—47 0.0425 0:057 0.041(9)

—48 0.0377 0.050 0.037Q1)

—49 0.0333 0.044 0.032(9)

—50 0.0295 0.039

—51 0.0261 0.035

—52 0.0222 0.030

—53 0.0203 0.027

—54 0.0178

—355 0.0157 2.5

—356 0.0138 2.2

—57 0.0121 2.0

—58 0.0106 1.7

—59 0.009%4 1.5

—60 0.0y\ 008(0) 13

Notes 1. — PVS Notes 1. — SVP = Saturated Vapour Pressure. Vplues corres-

corregpondant a ponding to dew points of 20°C, 10]C and 0 °C
et0° agree with the mean values in the [International
Tablef intern Skeleton Steam Tables (1963), internjediate values
les valle i being in accordance with Bain’s interpolation (Na-
polati tional Engineering Laboratory Steam Tables, 1964).
techn . Values below 0 °C are from the Smithsgnian Meteor-
Lesv proviennent des Tables ological Tables, 6th Edition, 1951, anq refer to con-

ditions over ice.

HA = Humidité absolue. La valeur indiquée est la

masse de vapeur d’eau par unité de volume corres- .

pondant au point de rosée mesuré sur un échantilion
prélevé dans ce volume, dans I'hypothése que
a) I’échantillon est 4 la méme pression que ce volume
et que b) ce volume pour prélévement est 2 20 °C.

3. — ppm = parties par million. La teneur en humidité

du SFg, exprimée en ppm en masse, est égale a
162,2 X PVS. PVS est exprimée en torr ¢t la pression
totale est posée égale & 760 torr.

2. — AH = Absolute Humidity. The value shown is the

mass of water vapour contained in unit volume
corresponding to the observed dew point of a sample
taken from that volume. It is assumed a) that the
sample is at the same pressure as that volume, and
b) that the volume from which the sample was taken
is at 20 °C.

3. — ppm = Parts per million. The water vapour content

of SFg, expressed in ppm by mass, is equal to
162.2 X SVP where SVP is in torr, assuming the
total pressure is 760 torr.
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